
GAZETA TRANSILVANIEI.
KEDACŢIUXEA Ş I A I)3 U X IS T R A (Ilî iK A :

BRAŞOYtJ, piaţa mare Nr. 22.

Pe unii anfl 12 fior., pe şâse Iun! 6 fior., pe trei  l un i  3 fior. 

România şi străinătate:

Pe anü 36 fr., pe şâse lun i  18 fr., pe t rei  l un i  9 franci.

,G A Z E T A “ IE SE  ÎN  F IE C A R E  ţ)I.

AN U LU  X L V II I

SE  P R E N U M E R Â :
la poşte, la librării şi pe la dd. corespondenţi.

A H U N C I U R I L E :

O seriă garmondu 6 cr. şi timbru de 30 cr. v. a. pentru fiecare publicare

Scrisori nefrancate nu se primesoÜ. — Manuscripte nu se retrămltii.

N® 3 3 . Luni, Marţi 12 (24) Februariu 1 8 8 5 .

BraşovU, 11 (23) Februariu 1885.

De unü- timpii íncóce pressa francesă se 

ocupă mai viu şi cu mai multü interesă de situ- 

aţiunea politică şi economică a României. Pentru 

momentü este cestiunea reînoirii convenţiunei co

merciale a statului románü cu Austro-Ungaria, 

asupra căreia ea şi-a îndreptată atenţiunea, piare 

de frunte, ca „Gaulois,“ „Figaro,“ „Nouvelle 

Revue,“ „Patrie,“ discută cu predilecţiune acésta 

cestiune, servindu-se de unü studiu, ce Fa pu- 

blicatü de curéndü prinţulti George Bibescu asu

pra convenţiunei comerciale a României cu Aus- 

tro-Ungaria.
Principalele idei, ce le desvólta prinţulu Bi

bescu în broşura sa, se potü resumá în urmató- 

rele cuvinte: Prin convenţiunea comercială dela 

1875 România a fostü cucerită economicesce de 

Austro-Ungaria. Germania în legătură cu Austro- 

Ungaria are de scopü a smulge cu totulü Româ

nia din braţele comerciului cu statele occiden

tale. Spre a dovedi acésta prinţulu Bibescu arată, că 

printr’o combinaţiune de tarifuri de drumü de ferü 

destinate de a eftiní transportulü între România 

şi Viena şi între pieţele române şi Hamburg şi 

Stettin, se dă comerciului din România o direc

ţiune spre nordü, căci pre când unü vagonü cu 

marfă, care circulă între Bérladü şi Galaţi este 

tarifatü cu 74 bani de chilometru, elü nu plă- 

tesce decátü 45 bani spre a merge la Stettin. 

Astfelü, <Jice prinţulfl Bibescu, mişcarea comer

cială şi maritimă a României cu Francia şi An

glia va scádé pe <Ji ce merge şi Austro-Ungaria 

cu Germania vorü profită singure de noua si- 

tuaţiune.

Amintitele (jiare parisiane 4 ^  între altele, 
că suntü datóre cu recunoscinţă prinţalui Bi

bescu pentru „patrioticul ü lui avertismentü.“

Semnalándü curentulü opiniunei publice în 

Francia, rămâne a ne dá contü despre părerile, 

ce domnescü în România în cestiunea convenţiunii 

cu monarchia nóstrá şi aici trebue sé constatămu 

îndată, că opiniunea publică nu este nicidecum 

favorabilă reînoirii acestei convenţiuni.

pilele acestea ministrulü preşedinte Brătianu 

a declaraţii în cameră, că guvernulü e decis a denunţă 

convenţiunea care espiră peste un anü. Chiar interpe

laţia d-lui Iepurescu în acéstá cestiune dovedesce, că 

în România mari suntü îngrijirile de viitorulü 

economicü alü României.

E numai o aparenţă, că tóté cestiunile in

ternaţionale ce agită spiritele în România suntü 

în ajunü de a se resolva pe calea cea mai lini

ştită şi satisfácétóre, în realitate ínsé România 

are sé lupte încă cu mari dificultăţi, despre cari 

nu voimű sé cercetămii acum dacă şi-le face ea 

însăşi séu i le prepară alţii.

Interesante sunt în privinţa acésta unele re

velări, ce le face „Naţiunea,“ organulü oposiţiu- 

nei moderate, íntr’unü articulü de fondü din nu* 

mérulü de Duminecă. Reproducemü părţile prin

cipale ale acestui articulü pentru ca sé afle şi ceti

torii noştri de ce natură suntü îngrijirile amintite, 

ce domnescü a<Ji în sínulü poporaţiunei din statulü 

vecinü románü. „Naţiunea“ (}̂ce;

„Sunt cestiuni mari, de atâta timpü pendinte, 
ca şi când ar fi uitate, fără ca ţâra sé scie mă- 
carü cum stau aceste cestiuni vitale şi totodată 
ameninţăt0re pentru ea. Cea mai gravă din tóté

este cestiunea Dunărei, asupra căreia amü atrasü 
în 8tâtea rânduri atenţiunea opiniunei publice şi 
a guvernului. Ce se face cu acestü mare litigiu?

„Esistă unü tratatü care a resolvatü cestiunea 
în contra intereselorÜ şi a dtepturilorü României, 
tratatü la care statulü românii n’a luatü parte, 
şi care, prin urmare, nu este obligătoriu pentru 
elü: Cum rémáne dar cu a lui esecutare ? Ofi
cioşii noştri şi cei dela Viena ne-au lăsaţii a în
ţelege că, în urma intrărei României în faimósa 
ligă a păcei, cestiunea Dunărei rémáne in suspenso. 
Fórte bine! Dar dacă mâne nu va mai conveni 
statului románü d’a face parte din constelaţiunea 
formată de alianţa austro-germană, ce se va în
tâmpla atunci ? Nu va veni óre Austro-Ungaria 
susţinută de aliata sa, sé pretindă esecutarea tra
tatului din Londra? De n1ar mai avé trebuinţă 
de noi, acésta ni s’ar întemplă chiar neeşindfl 
din a lorü constelaţiune. Étá dilema din care 
caută sé eşim^ cátü mai curéndü; căci astăzi 
cestiunea Dunărei stă suspendată pe capetele nós
tre şi răpesce statului románü orice libertate de 
acţiune. Cestiunea Dunărei este unü lanţtt ce 
ne légá cu voe fără voe de carulü politicei austro- 
germane, şi nici ne lasă putinţa sé’lü sfarámámü 
chiar în (Jiua când interesele nóstre ne-ar cere 
imperiosü sé-o facemü. Şi aceea (Ji se apropiă; 
ea ne bate la uşă cu ocasiunea convenţiunei co
merciale.“

„Dér cestiunea Arab-Tdbiei cum stă? De mai 
bine de trei ani acestü litigiu este resolvatü prin
0 înţelegere între puteri. Ori cátü de págubitóre 
este pentru noi aceea soluţiune, (ca soluţiunea 
tuturorü cestiunilorü privitóre la România şi ré* 
mase neresolvate de tractatulü din Berlin), noi 
amü primit’o pentru a pune capétü unei situaţi- 
uni fórte delicate. Cu tóté acestea, lucrurile au 
rémasü totü în starea de mai înainte, împrejurulii 
Silistrei urmézá a esistă o zonă neutră de mai 
multe chilometre, pe care Bulgaria o stăpânesce 
de faptü, şi guvernulü nu face nimicü pentru a 
curma acestü litigiu.“

„Totü astfelü se petrecü lucrurile şi cu ces
tiunea regulării fruntariilorü nóstre despre Austro- 
Ungaria, cu dărîmarea cetâţilorU bulgare de pe 
malulü Dunărei, cu lucrările cu cari s’a însărci- 
natü Austro-Ungaria la Porţile de ferü. Tracta
tulü din Berlinü ni s’a aplicatü noué ín unü 
sensü judaicü şi ín cestiunea retrocedării Basara
biei, şi în cestiunea Dunărei, şi în cestiunea isra- 
elită, óre rămânea-va elü literă mórtá pentru ma
lulü dreptü alü Dunărei, fi-vorü pentru alţii tóté 
folósele ce decurgü din elü, şi pentru noi tóté 
păgubile ?u

,,Ce se face şi cu cestiunea închiderei fruntariei 
nóstre din partea Austro-Ungariei sub cuvéntü séu 
sub pretextü de epizootiă ? De mai mulţi ani ţâra 
pierde milióne prin acéstá mésura arbitrară, réu- 
voitóre, vexatóre. Acum câteva <Jile o telegramă 
ne spunea că guvernulü ungurescü a ordonatü 
deschiderea fruntariei despre noi pentru capre şi
01 pe motivü că pesta bovină a íncetatü cu to
tulü pe teritoriulü României. îşi póte închipui 
cine-va o derisiune mai amară decátü acéstá mé- 
sură ? Unü guvernü constată că într’o ţâră ve
cină pesta-bovină, epizootia nu esistă, şi cu tóté 
acestea, elü mănţine în modulü celü mai arbi
trara prohibiţiunea pentru importulü vitelorü cor
nute ; şi scimü că celü mai ínsemnatü esportü ce 
se făcea din ţara nóstrá în Ungaria era tocmai 
acela alü vitelorü cornute şi alü porcilorü; capre 
şi oi mai că nu se esportau.“

„Eată resultatulü amiciei, marei intimităţi 
ungaro-nemţeşti ce guvernulü nostru a avutü pa- 
triotismulü şi dibăcia sé ne câştige cu preţulti 
atâtora sacrificii. Negreşită, tóté acestea cestiuni 
facil parte din faimósa identitate de interese, ce 
s’a descoperiţii că există între Austro-Ungaria şi 
România.“

CRONICA POLITICĂ.
Organulü oposiţională croată »Pozor« se ocupă de re

fo rma  camere i  m a g n a ţ i l o r ă  unguresc!, dieendă că 

acésfű reformă ar fi cea mai mare vătămare a pactului, 

dela suspendarea constituţiunii prin comisariată, in casă 

când dieta unguréscá ar resolva acéstá cestiune fără con- 

simţ0mântulă dietei croate, întru câtă ea privesce pe 

Croaţia. »Pozor* cere ca deputaţii croaţi sé protesteze 

şi sé nu ia parte la desbaterî. Croaţia niciodată nu va 

recunósce reforma îndeplinită unilaterală; Croaţia este 

îndreptăţită sé re fuse a trămite magnaţi în dieta ungară 

reorganisată unilaterală. Se pare, (Jice organulă oposi

ţională, că Ungaria vrea sé provóce ună nou eonflietă cu 

Croaţia. Pressa maghiară şi maghiaronii croaţi nu se 

îndoiescă însă nicidecum, că toţi deputaţii croaţi din 

dieta ungurescă, cari au şi fostă chemaţi la Pesta în 

acéstá cestiune, voră vota în unanimitate pentru proiec- 

tulă guvernului ungurescă.
*

»Vossische Zeitung« comunică, că între Berlin şi 

Viena suntă în cursă tractărî spre a înduplecă şi pe 

A us t r o -U ng a r i a  sé î n c h e i ă  u n ă  t r a c t a t ă  de 

es t r ada re  ca celă dintre Rusia şi Prusia, deórece — 

după cum se vorbesce — numai în casulă acesta Rusia 

ar puté trage folóse din acelü tractată. Cu greu putemă 

crede ínsé că cabinetulă vienesă ar consimţi la încheiarea 

unui astfelă de tractată, deórece se seie bine că elă nu 

e atâtă o armă în contra anarchismului, câtă în contra 

Polonilorű, cari în Austria suntă representaţî în Reichs- 

rath de 57 de deputaţi. Afară de acésta, ,Voss. Ztg.« e 

de părere, că ministrulü preşedinte Tisza nu va consimţi cu 

nici ună preţă la încheiarea unui astfelă de tractată. De 

asemenea se (pce că Italia, căreia încă i s’ar fi propusă a 

încheiă ună asemenea tractată, ar fi respinsă acéstá pro

punere. Prin urmare, după cum stă lucrulă Rusia nu 

va avea deosebita plăcere de a-şî vedea realisându-i-se 

visulă: nimicirea Poloniloră.
*

Se pare că marele puteri suntă hotărite se pună 

odată cap0tă s t ă r i l o r ă  a n o r m a l e  din Macedon i a .  

Trei puteri mari, în frunte cu Anglia, şî-au luată sarcina 

sé resolve acéstá cestiune. In scopulă acesta, ataşatulă 

militară Trotter dela ambasada englesă din Constantino- 

pole a plecată în Macedonia, ca sé se informeze şi sé 

studieze starea poporaţiunii macedonene. După unele 

sgomote, care —  după cum află »Conféd. orientale* dela 

corespondentulă séu din Bitolia —  nu suntă nefundate, 

Pórta ar fi obligată de marele, puteri sé aplice în Mace

donia legea organică redigeată în 1880 de comisiunea 

européná a Rumeliei orientale conformă art. 23 ală trac

tatului din Berlin. Acéstá lege organică trebuia sé 

s’aplice încă din 1880 în Macedonia şi în celelalte pro

vincii, a căroră poporaţiune este în maioritate creştină. 

Ar fi şi timpală sé se îmbunâtâţâscă sortea creştiniloră 

din provinciile turcesc!.

Unü raportű oflciosü
d e s p r e  s i t u a ţ i u n e a  M a c e d o n i e i .

Macedonia, patria lui Alexandrn celă mare, este 

asfăcjî ţâra cea mai importantă din tóté ţerile din penin

sula balcanică. —  In acéstá ţâră guvernulă actuală 

turcescă nu face nimica pentru siguranţa averii şi 

a vieţii omenesci. Bandele de tâlhari cutrieră Macedo

nia, ardă sate, omórá ómen! şi facă cele mai mari atro

cităţi, fără ca sé aibă cea mai mică frică de autorităţile 

guvernului turcescă. Mai de ună(Jt scrisese Laveieye, că 

Turcii facă în Macedonia cele mai mari atrocităţi în 

contra Bulgariloră. Acuma vine Valiulă séu guvernafo- 

rulă dela Sa'.onică şi voesce printrună raportă cătră 

marele Viziră sé arăte, că tóté publicaţiunile lui Laveleye 

suntă scornituri şi poporaţiunea Macedoniei este mulţă- 

mită cu guvernulă turcescă şi numai nisce agitatori 

panslavistl bulgari suntă nemulţămiţi cu administraţiunea 

turcéscá. Aceşti agitatori născocescă totfelulă de crude- 

lităţî, care le facă Turcii Bulgarilorü, şi le publică prin 

tóté Gazetele europene, ca sé provóce intervenţiunea pu- 

teriloră în favórea Bulgariloră. Guvernatorulă turcescă 

din SalonicÜ scrie în raportulü séu cătră murele viziră
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despre Bulgari, — tocmai după cum scriu Turcii noştri dela 

Carpaţî cătră Coronă, că poporulü románű este bunü, 

blándü şi mulţămitti cu stăpânirea unguréscá şi că numai 

câţiva agitatori daco-românî suntü nemulţămiţî. Turcii 

dela Pindü védü în Bulgarii din Macedonia, cari îşi iu- 

bescü şi asără naţionalitatea lorü, pans l av i ş t i ,  totü 

aşa védü şi Turcii dela Dunăre, Tisa şi dela Carpaţî în 

naţionalităţile nemaghiare, care îşî iubeseü individuali

tatea lorü naţională pans l av i ş t i ,  pangermaniş l î  şi 

pan romaniş t i  séu Dacoromâni. In Turcia ca şi la 

noi domnesce sistema cea mai machiavelistică. Sub con

stituţionalismul ungurescü popórele nemaghiare suntü în 

multe privinţe mai apăsate, decátü în Turcia. După a- 

cestea puţine reflesiunî sé trecemü la raportorulü Valiu- 

lui séu guvernatorului din Salonicü, care sună aşa:

»înălţimea Ta! Eu amü primitü traducerea scri

sorii domnului de Laveleye, pe care avuşî bunătate a 

mi-o trimite cu acea însărcinare, ca să-ţî facü cunoscută 

starea adevărată a lucrurilorti şi să-ţi arátü mésurile, 

care s’au luatü pănă acuma spre a asigura buna ordine 

în provinciă şi spre a pune capétü atacurilorü indreptate 

în contra guvernului imperialü de pressa străină. Chiar 

în depesile mele anterióre amü arátatü Inălţimei Tale, 

fără de a ascunde, ceva situaţiunea adevératá a acestei 

ţări. Reasumezü comunicatele mele anterióre şi le com- 

pletezü spre a aduce guvernulü Maiestăţii Sale în posiţi- 

une, de a răspunde în contra acusaţiunilorfi nedrepte ce 

se facü autorităţilor imperiale, cátü şi poporaţiunei 

musulmane, abstrágéndü dela unele călcări de tâlhari a- 

supra cărora amü atrasü atenţiunea Domniei vóstre la lo- 

culü şi la timpulü cuvenitü, n’a íncetatü de a domni în 

ţâra acésta cea mai mare linişte şi de aceea nu este 

nici o causă de a lua măsuri escepţionale pentru asigu

rarea siguranţei publice. In faptă suntü faimele alü că- 

rorü resunetü s’a fácutü d. de Laveleye numai resultatulü 

agitaţiunilorfl panslavistice şi suntü lipsite de orîce te- 

meiu. Ce se atinge de crimele care póte se vorü fi 

fácutü íntr’adevérü, apoi acestea domnulü de Laveleye, 

póte fără de voiă, le-a esageratü. Publicistulü belgianü 

îşi basézá afirmaţiunea sa pe o petiţiune ce au adresat’o 

înălţimii Tale satele bulgărescî Oricha, Papradişta şi Ne- 

gilovo şi elü dice în privinţa acésta, că toţî autorii as- 

torü felü de acte fură omorîţî. N’amü trebuinţă d’a 

spune Inălţimei Vóstre, că acéstá insinuaţiune este ca

lomnia cea mai urîtă. In Vilaetulü meu ca şi în celelalte 

părţi ale imperiului stau porţile dreptăţii deschise fieştecăruia. 

Aceia, cari au ínvocatü scutulü legilorü, niciodată n’au 

fostü pentru aceea supăraţi, din contră totdéuna au aflatü 

atátü la autorităţile judiciare, cátü şi administrative aju- 

torulü posibilü şi uşurările cele mai eficace. Argumen

tulü celü mai buuü pentru sprijinirea acestui adevérü 

este credinţa cea statornică şi supunerea cea nemărgi

nită, care o manifestăză neíncetatü diferitele classe ale 

poporaţiunii cătră guvernulü imperialü. Provocü pe d. 

Laveleye să arate mácarü pe unulü dintre cei ce au sub- 

semnatü petiţiunea, care ar fi suferitü tractarea aceea bar

bară, ce formézá obiectulü acusaţiunilorti sale. Domnulü 

Laveleye presentézá lucrurile în satele mai süsü pome

nite într’o lumină cu totulü falsă. Astfelü (Jice, că în 

26 Septemvre trecutü, nóptea pela 3 óre, o bandă de 

150 de Turci ar fi cálcatü Oricha, ar fi datü focü case- 

lorü, din care 16 au fostü mistuite de totü, că s’ar fi

furatü 7 cai şi s’ar fi jefuitü 70 de case, că ar fi tăiattt 

unei femei, cu numele Minocha Velcova urechile, două 

femei anume Ana Bogosca şi Manda Velchovsca arü fi 

fostü rănite şi că o femeiă Manda Ilicea ar fi fostü spân

zurată de pieióre de unü arbore şi că ar fi lăsat’o mai 

multü timpü astfelü spânzurată spre a aflâ dela ea care 

suntü Bulgarii cei mai bogaţi ; că au jáfuitü totü de prin 

case, şi că în çjnia urmátóre aceiaşi tălharî au cálcatü 

satulü Papradişta şi au omerîtü pe femeia lui Jordanü De- 

lov, pe alte două persóne anume George Popotaxa şi Maria 

Delova le-au ránitü, 38 de case le-au jefuitü şi au luatü 

mai multe vite. Tóté acestea aserţiuni suntü cu totulü 

ineesacte, să nu 4*cü cu totulü false. Următorea este 

starea lucrului după cum au spus’o Bulgarii singuri. Muc- 

tarii séu ju(Jii (primarii) satelorü pomenite s’au dusü la 

Chioprili în 29 Septemvre şi au spusü înaintea autori

tăţii, că în nóptea de 27 Septemvre mai multü de o sută 

de tălharî, cari vorbeau bulgăresce şi arnăuţesce, le-au 

íncunjuratü satulü, că au jëfuitü 6 case, au arsü 6 şo- 

purî, au ránitü doi bărbaţi şi trei femei, au omorîtü o 

persóná, au luatü 16 vite şi au furatü câteva mobile. Să 

presupunemü, că aceştî primari n’au esageratü nimica, 

ceea ce nu e de crecjutü, deórece ţăranii din tóté locu

rile şi mai cu sémá Bulgarii totdéuna suntü aplicaţi a 

esagerâ crimele séu faptele rele, de care au suferitü câ

teva, dar şi aşa se vede, că este o mare diferinţă între 

cifrele oficióse ale primarilorü şi între ale d-lui Laveleye ; 

elü se basézá pe o petiţiune, care n’a esistatü niciodată 

şi vorbesce de 7 răniţi, de o femeiă omorîtă, de o fe

meiă chinuită, de 109 case jefuite în satele Oricha şi 

Papradişta. D. Laveleye schimosesce cu totulü întâm

plarea din Negilovo, când vorbesce de atrocităţi, care 

niciodată nu s’au întêmplatü în acestü satü. Este ade- 

vëratü, că în luna lui Iulie s’au aflatü trei cadavre pe 

muntele Cerincopagila, dar afară de aceea, că acestea trei 

cadavre (trei putinarî) n’aveau nicî o urmă de mutila- 

ţiune, s’a întêmplatü omorulü respectivü cu multü mai 

înainte de întâmplările din Oricha si Papradişta. Fie 

cum va fi, toţî aceea, câţî au luatü parte la acestea 

atrocităţi regretabile suntü în mânile autorităţilortt afară 

de unulü numai, în trécâtü fie cjisü, că cei mai mulţî din 

ei şi-au perduíü viaţa în luptă cu forţa publică. Tóté 

celelalte replicaţiuni ale d-lui Laveleye încă nu suntü 

fundate. Este usorü de înţelesfi, că încă odată s’a fá

cutü abusü de buna lui credinţă. Autorităţţle din Chio

prili îndată ce au câpëfatü cunoscinţă despre cele ce s’au 

întêmplatü, au trimesü la faţa locului infanteriă şi cava- 

leriă şi se puseră cu districtele vecine în înţelegere, ca 

să facă asemenea. Graţiă acestorü disposiţiunî grabnice, 

se putură prinde toţî culpabilii, afară de unulü, care me

reu se urmăresce. Pentru ca frica poporaţiunilortt să se 

résipéscá, s’au lásatü în sate despărţăminte de trupe şi 

locuitorii îndată se apucară de lucrulü câmpului. 

Numai câteva familii şi’au párásitü caminulü spre a se 

duce într’altü locü, dar numai cu scopulü, de a înscenâ 

o demonstraţiune panslavistică, dar nu spre a scăpâ de 

unü periculü, care nu esistă. Domnulü Laveleye vor

besce de acte de răsbunare, care le-ar fi fácutü tâlharii, 

despre slăbiciunea guvernului de a le sugruma, despre 

tendinţa secretă a Musulmanilorü de a nimici pe Bulgari. 

Când së încumetă Bulgarii ca să se plângă sunt măcelă

riţi, Zice elü. Tóté acestea aserţiuni suntü false. Ele n’aualtü

scopü decâtü, de a face servicii Panslavismului. De alt

mintrelea tóté comunele creştine din Macedonia au pro- 

testatü prin adrese la puterile europene în contra agita- 

{iunilorü panslaviste, care au aruncatü acestea urîte în- 

criminaţiuni în lume, pe care le respinge mintea cea să- 
nătosă. «

Da pare, că acestü raportü l’a dictatü unü şovi- 

nistü ungurescü, aşa de minunalü sémënà limbagiulü Va- 

liului din Salonicü cu cela ce-lü portă şoviniştii noştri, 

că ei încă nu vëdü altceva în actele Románilorü decâtü 

daco-românismü.

----O ----

S O I R I L E  D I L E I .

Din Cernăuţi ni se trimite unü afiştt, din care ve- 

demü că societatea »Armonia« din Cernăuţi a repre- 

sentatü cu concursulü binevoitorü ală d-ş6rei A. Bâr- 

sescu Sâmbătă în 9 Febr. piesele: »După teatru« de 

F, V. Stefanelli şi ,Nino* de P. A. Cerchezü. Érá erï 

Duminecă, comedia »Fanny« de Ascanio şi opereta 

»Nunta tërënéscà« de V, Alexandri, musică de T. cav. 

de Fiondorü. — Ni se .spune, că printr’o admirabilă coin

cidenţă d i l e t a n ţ i i  noştr i  braşoveni  se prepară 

tocmai pentru piesele »După teatru« şi ,Nino.‘ Le do- 

rimü succesulü, pe care de bună sémá l’au avutü dile
tanţii din Cernăuţi.

—0—

In Zilele acestea ministru-preşedinte Tisza a primitü 

o deputaţiune a statului catolicü ardelénü, care rógá pe 

consiliulü de miniştri së-i redea statului catolicü dreptulü 

— ce i s’a luatü — de a’şi esercita influinţa sa asupra 

esamenelorü de maturitate. Ministru-preşedinte a asi- 

guratü că, deşi consiliulü de miniştri nu formézâ unü 

forü de apelaţiune în contra disposiţiunilortt singuratici- 

lorü miniştri, cererea — din causa importanţii obiectu

lui şi a însemnătăţii corporaţiunii — pretinde în totü 

casulü o seriosă precumpănire. Guvernulü ’şi va da ho- 

rărîrea sa strictü în sensulü legii esistente.

—0—

La propunerea exarchului, camera bulgară a vo- 

talü suma de 200,000 fr. pentru serbarea milenarului 

apostolilorü Cirilü şi Metodiu. Serbarea se va face în 

modü strălucii ü în Sofia, unde vorü asista, mai multe 

delegaţiuni panslaviste din ţările vecine.

—0—

piarulü «Bund« din Berna a cerutü íntr’unulü din 

articulele sale is goni  rea tuturorü anarch iş t i lor f l  

din Elveţ ia.  Pentru aceea a primitü o scrisóre ame- 

uinţătore, care în acea <|i a fostü dată la poştă în Chaux- ' 

de-Fonds. In fruntea epistolei erau bine desemnate 2 

pumnale, apoi urmátórea ameninţare : »Si vous tenez 

à vos presses, ménagez vos expressions.* (Dacă ţineţi la 

pressa vóstrá, atuncï cumpătaţi-vă ín espresiunile vóstre.) 

Scrisórea dimpreună cu articolulü din (Jiarulü »Bund« 

au fostü predate poliţiei.
—0—

0 fóiá din Lyon anunţă, că înainte cu câteva Zile 

s’a comis ü în Cannes unü atentatü în contra printulu 

de Wales.  N’a reuşitO însă.

— o—
Crisa ministerială durézâ încă în Athena.  Delyan-

F O I L E T O N U .

Rom ânii pe timpulü emigraţi unei 
popórelorü.

Vorbire ţinută de A. Bârseanü  într’una din întrunirile 

literare ale damelorü române dîn Braşovii.

(Urmare şi fine.)

Din şesurile asiatice de lângă munţii Urali năvă- 

lescü pe la a. 375 d. Cr. în Rusia de astăZi şi de aici 

mai departe spre apusü Hunii, unü poporü îngroZitorü 

de rassă mongolică. Pe unde ajungü cetele călăreţe ale 

acestui némü sëlbaticü, nu mai rëmânü decâtü cadavre, 

nu mai rămâne decâtü cenuşe şi ruine. Erau grozavi la 

vedere, după cum ne istorisescü scriitorii de pe timpulü 

acela, aceştî tigri cu figură de omü, carî chinuiră la o 

sută de ani Europa aprópe întrégâ. Faţa lorü era di

formă, îmbrăcămintea lorü consta din pei de animale, 

nutrimêntulu lorü de căpeteniă era carnea crudă, mese

ria lorü era prădarea şi omorulü. In luptă se aruncau 

scoţândtt răcnete ínfiorátóre, érá mila le era ceva necu- 

noscutü. Bărbaţii erau vecïnicü călări pe caii lorü iuţi 

ca argintulü viu, érá femeile şi copii îi întovărăşiau în 

căruţele ce venéu mai la urmă.

Étá poporulü ce se îndrepta acum spre ţinuturile 

din partea de miaZá-nópte a Dunării, étâ lăcustele, care 

veniau să cutropescă totü ceea-ce mai remăsese în urma 

nâvălirei GoţilorO.

Hunii nu veneau numai singuri, ci împreună cu ei 

se puseră în mişcare şi seminţiile, care se afiau în calea 

lorü. Trebue së ne închipuimü lucrulü acesta în tocmai 

çn o lavină, care cu cátü se mişcă mai multü, eu atâtü

se face mai mare şi devine din ce în ce mai periculósá.

Goţii de vestü, care erau mat aprópe de Români 

şi póte în óre-care parte şi împreună cu Românii, vă- 

Zéndü pericolulü ameninţătorfi, sé rógá de ímpératulü 

bizantinü Valenţe sé-i lase a trece pe ţărmurulO dreptü 

alü Dunărei, promiţândfl, că în tótá bună vremea vorü 

fi gata a-i da mână de ajutorü, şi acum potopulü din 

résáritü năvăleşce cu putere peste Dacia lui Traianü, în

tocmai cum năvăleşce apa unui rîu, când isbutesce a 

rupe sta vilele ce-i stau în cale.

Ce putéu face óre în acele íngroZitóre vremi săr

manii noştri strămoşi....? Să stea împotriva potopului, ce 

era gata a’i înghiţi, era cu neputinţă. Nu le mai rămâ

nea altü mijlocü pentru a puté trăi decátü pribegia.

»In mijloculü viscolului ce făceai tu, patria mea...?« 

se íntrébá nemuritorulü autorü alü cântărei României. 

»Páméntulü ce acoperea cenuşa strămoşilorfi tăi era fră- 

méntatü cu lavă; vértejulü furtunosü învăluia câmpia; 

talazurile acelui oceanü de némurí, prăvălindu-se din 

tóté părţile lumei, spintecau cu durere cóstele tale. Mumă 

fără copii, feciorii tăi rătăciţi în vijelia omenéscá pribe- 

giau în tóté părţile, ducéndü cu denşii numai limba şi 

dorulü său! Patria e celü mai dintâiu şi celü mai de 

apoi cuvéntü alü omului; într’ânsa se cuprindü tóté bu

curiile lui; simţirea ei să nasce deodată cu noi şi e ne

mărginită şi vecinică ca şi D-Zeu. Patria e aducerea 

aminte de Zilele copilăriei, coliba párintéscá cu copaciulü 

celü mare din pragulü uşei, desmierdările drăgăst.0se ale 

maicii nóstre, loculü unde mai ântâiu am iubitü şi amü 

fostü iubiţi, cânele care se juca cu noi, sunetulü clopo

tului dela biserica satului, ce ne vestea Zilele frumóse de 

serbátóre, sbierátulü vitelorü când se întorceau în mur-

gulü sării dela păşune, fumulü vetrii ce ne-a încăiZittt 

în légánü, înălţându-se în aerü, barza de pe straşină, ce 

cată duiosü pe câmpiă şi aerulü care nicăirî nu e mai 

dulce!.... Şi sub cortulu pribegiei bătrânii Ziceau eopii- 

lorü: Colo în vale, departe, prea departe, unde sórele 

se vede aşa de frumosü, unde câmpiile sunt smălţuite şi 

páraele récoróse, unde cerulü e dulce, junincele albe şi pá

méntulü roditorü...., copii, acolo e ţâra!.. . Şi la aceste 

cuvinte voinicii prindéu armele, pruncii tresáréu în lé- 

găne, femeile cântau patria depărtată şi durerea pribe

giei, cei slabi se îmbărbătau.*

Munţii erau în aceste timpuri de urgiă loculü de 

scăpare alü Románilorü: pe înaltele piscuri ale Carpa- 

ţilorti şi prin codrii din jurulü lorü se refugiau ei cu ce 

aveau mai scumpü înaintea valurilorü cutropitóre ale bar- 

barilorü. Din causa acésta póte, Románulü se simte 

pănă în Ziua acésta aşa de tare atrasü de farmecile co

drului, ílü venerézá aşa de multü, şi nu uită a’şi împo

dobi cântecile sale cu inevitabila »Frunză verde.«

Se înţelege ínsé, că sub asemenea împrejurări viaţa 

poporului nostru se mărginea numai la trebuinţele de 

tóté Zilele, era numai unü traiu de aZl pe mâne şi orîce 

înaintare, orîce progresü în cultură, ba chiar şi păstra

rea stărei de mai ’nainte era ceva cu totului totü im- 
posibilü.

Dară să ne íntórcemü la povestirea nóstrá.

Puterea Hunilorü suferi o lovitură destulü de sim

ţită în lupta de pe şesurile catalaunice (451) din Franţa 

de astăZi şi nu multü după aceea, murindü Atila, săl- 

baticulü conducétorü alü acestui poporü, ea íncepü a 

scádé cu repeziciune, pănă când în fine Hunii fură parte 

alungaţi, parte supuşi şi absorbiţi de alte popóre.
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nis va mai conferi odată cu regele. S’a făcuţii o demon- 

traţiune în onórea lui Delyannis, care a ţinuţii o vorbire 

cătră poporă. Formarea noului ministeră e împreunată 

cu mari greutăţi.

---- o ----

Uneltiri de maghiarisare în Braşovti.

Braşovt i ,  23 Faurü.

Ivi Duminecă s’a ţinută în sala hotelului Nr. 1 adu

narea Ungurilorü din Braşovă în scopă de a se pune şi 

ei în înţelegere cu cei din Cluşiu, cari au luatü iniţiativa 

înfiinţării unei societăţi de maghiarisare, poreclită de »cul

tură maghiara* în Ardélü. , Mulţi* Unguri s’adunaseră, 

câtă p'aci sé trécá peste 120 . Celü dintâiu care a lu

ată cuvântulă a íostö Dr. W e i s s  Ignacz, »maghiară 

nâoşă,« şi vorbi despre înfiinţarea societăţii de »cultură 

maghiară« din Cluşiu; apoi propuse alegerea funcţiona

rilor şi au fostü scoşi la ivélá: H a r m a t h Lajos pre

şedinte, Göllner Karol şi Dr. K a p d e b o  Ferencz secre

tari, amândoi totü »nâoşi maghiari.*

Preşedintele, luândă cuvéntulü, accentuâ că scopulü 

adunărei este de a se uni cu scopulft Cluşieniloră, ca 

astfelă sé lucreze împreună pentru înaintarea »culturei 

maghiare«; cuvântarea şi-o încheiâ printr’unü amestecü 

încurcată de frase, din care reiese, că trebue sé ne ma- 

ghiariseze.

Vorbi apoi Dr. Kapdebo Ferencz totü numai despre 

»OlahI«, amintindü că chiar în Ardélü —  mărgăritarulă 

corónei ţărilorti Sf. Ştefană — unde naţionalităţile pre- 

valézá înaintea Maghiariloră, este de lipsă înfiinţarea unei 

societăţi de »cultură,« şi arată că Maghiarii, acolo unde 

suntă amestecaţi cu »Olahii« şi cu Saşii, nu sciu mai de 

locă scrie şi ceti, aşa dară elementulă maghiară e în 

scădere. Vorbitorulă propune înfiinţarea unei societăţi 

de bancă, dela care cei lipsiţi sé se pótá împrumută şi 

se nu ca<Jă în mânile cămâtariîoră. »Sé nisuimă, accen

tuâ elă, ca sé nu rgmânemă de ruşine cu serbarea de 

1000 de ani a Ungariei.*

Intre alţii Verzar se adresézá cătră preşedintele ca 

sé’ntrebe adunarea, că se învoiesce cu seopulă societăţii 

din Cluşiu şi consimte sé se trimétá delegaţi? Adunarea 

réspunde cu da.

Vorbi apoi M or Gyu l a ,  acentuândă mai cu deo

sebire că nu e mulţămită cu numele dată societăţii din 

Cluşiu: »Reuniunea de cultură maghiară*, 4‘c^ndă că nu

mele e echivocă şi că Românii şi Saşii şi-lă potă esplică 

că este pentru maghiarisarea loră. Cu alte cuvinte, vor- 

bitorulă propune sé i-se ia reuniunei pălăria cu pene şi 

pintenii, şi sé i-se pună în capă bonetă şi’n piciére căl- 

ţunî, ca sé n’o cun03cemă în marele bală mascată de 

maghiarisare.

Delegaţi se alegă Pap Ferencz, Weiss Ignacz şi 

Gödri János, cari sé mérgá la adunarea din Cluşiu ce 

se va ţinâ la 15 Marţiu pentru constituirea reuniunei de 

maghiarisare.

După ce mai vorbiră şi alţii, preşedintele încheiâ 

desbaterile şi disolvâ maaaarea adunare mulţămindă ce- 

loră ce au participată la ea. Astfelă s’a terminată co

media. X.

DIVERSE.
0 societate de binefacere. — Citimă următorel® în 

»Curierulă Balasană*: »In Iaşi societatea francmasoniloră 

întreţine în fie-care érná cu chaltuéla sa ună asilă filan

tropică pentru nenorociţii din oraşă şi cari suntă férte 

mulţi, în care muncitorulă lipsită de locuinţă, în timpulă 

nopţiloră riguróse ale ernei, găsesce ună ciaiu, ună 

sfertă de pâne şi ună pată pentru a dormi pănă a doua 

4i, când plécá la muncă prin oraşă. Mai înainte aceşti 

nenorociţi erau nevoiţi sé dormă prin feredee în umeífélá 

şi prin camera unde se tace aburi, astfelă că eşindă di- 

minâţa din acéstá ume4elă directă în geră, nefiindă bine 

îmbrăcaţi, îi apucau jănghiuri diferite, catare etc. Spita

lele se umpleau şi de multe ori chiar muriau pacienţii, j 

Am visitatü în persóná acelă asilă într’una din seri, şi 

am vé4utü vr’o 60 de nenorociţi culcaţi fiecare în patulă 

loră după ce-şî luase ceaiulü şi pânea, supraveghiaţi de 

ună intendentă şi doui servitori; camerile erau bine în- 

căl4«te, nelăsândă nimică de dorită, atâta în privinţa 

curăţienei câtă şi a desinfecţiunei. Acestă asilă înfiin

ţată din anulă trecută, când nu numéra de câtă 30 de 

paturi, s’a mai mărită anulă acesta încă cu 30, şi spe- 

rămă că în fiecare ană acéstá nobilă societate va aduce 

noué îmbunătăţiri asilului, pentru a uşurâ suferinţele 

celoră în miserie. Dară nu numai acestă asilă, câte vé- 

duve şi infortunaţi n’au primită şi nu primescă încă aju- 

torurî mutuale din partea acestei societăţi? Nu putemă 

de câtă sé lăudămă asemenea fapte meritorii ale franc

masoniloră. Este de observată că în anulă trecută era 

numai o singură odaiă disponibilă pentru nefericiţii lip

siţi de asilă. In anulă acesta societatea dispune de trei 

odăi. Onóre dar acestei societăţi, care conviagându-se 

de suferinţele multoră nenorociţi, a sciutü sé înfiinţeze 

ună stabilimenttf, în care şi celă mai sgracă póte sâ-şî 

procure o linişte fisică, ce-i este absolută necesară pentru 

munca de a doua 4*- Beţivii nu suntă primiţi şi taxa 

pentru a puté petrece în linisce în acestă stabilimentă 

nu este mai mare decâtă de 10 bani pe nópte, cu care 

sumă oricine, fără escepţiune de religiune, se póte bu

cură de o cameră încă^ită, de ună ceaiu şi o bucată 

de pâne, care i-se oferă la intrarea sa.*
* *
*

Mobilarea palatul ai regalii. —  Citimă în »le 

Temps:« Arta industrială franceză a reportată de cu- 

rândă o victoriă ce nu sé póte trece sub tăcere, cu atâtă 

mai multă cu câtă acestă evenimentă artistică este ună 

însemnată omagiu, adresată bunului gustă şi geniului 

franceză. Cetitorii n’au uitată studiele ce s’au publicată 

asupra crisei industriale. Neîncetată s’a repetată că de 

câte ori industrialii francezi şi voră da silinţa necesară voră fi 

fără rivali în lume. Faptulă despre care vorbimă acum 

este o nouă probă. Intr’ună concursă internaţională de 

curendă instituită la Bucuresci şi avândă pentru obiectă 

importanta comandă a mobilierului palatului regală din 

Bucureşti, o casă cu desăvârşire parisiană, casa Kriéger, 

a obţinută preferenţa dintre numérojii concurenţi fran

cezi şi străini, mulţămită valorei artistice a comisionului 

bunulă gustă, ingeniositatea rasei franceze numérá o vic

toriă mai multă.% Amă visitată, în marele stabilimentă 

din foburgulă Samt-Antonie, bucata cea mai interesantă 

din acestă mobiliară, anume sala tronului. Nimică

mai iscusită şi mai grandiosă decâtă acestă mobiliară 

splendidă, care oferă în tóté amănuntimele sale extrema 

delicateţă a celui mai pură stilă bizantină. Tronulă, în 

lemnă aurită şi ală cărui frontonă este ună capo-d’operă 

de sculptură, este îmbrăcată cu catifea de mătase bro

dată de culóre auriă deschisă. Tapiseriele, de catifea 

purpuriă, suntă artistică aşe4ate; printre vărgăturele de 

aură, nişte corone de pasemanteriă aurii deschise, cu is

cusinţă aşe4ate, facă celă mai graţiosă efectă. Aceste 

tapiţârii suntă ele insuşî ţinute de nisce lănci, şi în mij- 

loculă acestui ansamblu de ună gustă decorativă perfectă, 

slabe rase luminóse, cari scapă din petrile preţiose, în

crustate în diferitele scaune şi în tronulă regală, sfârşescă 

prin a încântă şi a orbi privirea. Este sigură că totă 

Parisulă va voi sé va4ă acéstá originală şi interesantă 

exposiţiă, care este vizitată de o mulţime de leme stră

lucită. In curendă aceste minuni a artei decorative voră 

plecâ cu destinaţiă pentru Bucuresci. Dar toţi acei, cari 

le voră fi admirată voră simţi, afară de plăcerea cau- 

sată totă d’auna prin aspectulă lucruriloră frumóse, ună 

legitimă sentimentă de mândriă, în presenţa acestei ma

nifestări a superiontăţei geniului francesă; iar casa Krie- 

ger póte cu dreptă cuvântă raclamo cea mai bună parte 

în acestă splendidă résplatá a industriei naţionale, care 

dovedesce, că ori ce s’ar 4ice, Franţa n’a lăsată a se 

clătina în mânile sale sceptrulă bunului gustă şi a in- 

geniosităţei decorative.
* *
*

0 arestare sensaţională. — »Beri. Tgbl.« primesce 
din Roma cu data 9 Februariu n. urmátórea scire: »pia
relé italiane anunţă, că tóté autorităţile poliţienescî ale 
Italiei au primită fotografiile a doi indivicji, spre a stabili 
identitatea loră, şi anume dintr’ună motivă fórte ciudată. 
In Susa s’au arestată adecă doi bărbaţi, unulă în etate 
de 24 ani, ală doilea în etate de 40 de ani, fiindă că ei 
pretindéu că nu-şi cunoscă adevératula loră nume şi că 
nici nu au ună nume. Din contră ei istorisescă că 
amândoi suntă fii ai réposatului papă Piu IX. ascunşi 
într’ună oraşă mare — ei credă că în Madrid —  şi cres
cuţi într’o [odaiă unde erau visitaţi de unü preotö, pe 
care ei îlă numiau tată. Mai multă nu s’a putută afla 
din gura celoră doi omeni. Se presupune că suntă doi 
mişei de frunte.

* *
*

Cei mai originali pantaloni din lume. — La espo- 
siţiunea din New-Orleans se potă vedé pantalonii negru
lui de 83 de ani Edla White din Feliciana vestică, La. 
Pantalonii au peste 200 de cârpeli şi petece, cusute pe 
rândă după cum cerea slăbiciunea materiei originale, din 
care n’a mai râmasă decâtă o singură bucăţică de lVa 
policari în lăţime şi 1 policară în lungime. White asi
gură, că pantalonii i-a îmbrăcată pentru ânteia dată acum 
suntă 43 de ani şi de atunci i-a purtată în fiecare 4i- 
Numérula peteciloră ce s’au cusută, s’au purtată şi s’au 
înlocuită cu alte, sé suiă la mii. Cu mare durere s’a 
despărţită White de acestă odoră ală séu, după ce i 
s’a spusă că »promovézá o întreprindere internaţională.«

îndreptare. In partea primă a foiletonului »Românii pe 
timpultl emigraţiunei popârelorQ« s’au strecurata următorele gre
şeli: Col6na 1, rânduiţi 19, în locti de: număra ţ i ,  cetesce: ne
număraţ i .  Col6na 4, râudulii 21, în locft de: 340, cetesce: 240. 
Col6na 5, renduW 14, în locii de: păpă, cetesce: până.  Colona 
6, rgndulâ 3, cuvintele: după  retragerea leg iu n i lo r i i  sUntQ 
de permutatd în renduld ală 4-lea după cuvintele: ce s’a în
tâmplată....

Editoră: Iacobü Mureşiann.

Redactoră responsabilă: Dr. Aurelii Mnreşiam

După căderea Huniloră ocupară pentru o bucată de 

vreme partea dintre Tisa şi Dunăre, care mai târ4iu 

purtă numele de Bănatulă temişană, Gepi4»i, 6răşi o se- 

minţiă germană.

O domniă cu multă mai îndelungată asupra Daciei 

traiane avură Avarii, o seminţiă asiatică ca şi Hunii, cu 

cari şi în privinţa obiceiuriloră séménau fórte multă. 

De pe la 555 d. Cr. se estinde domnia Avariloră asupra 

ţSriloră române pănă cătră anulă 800, când puterniculă 

ímpérata ală Frânciloră Carolă celă Mare isbutesce a-i 

învinge şi a’i risipi în tóté părţile. Aici trebue sé obser- 

vămă, că puterea acestui poporă nu era concentrată în 

Dacia, ci în Panonia, adecă Ungaria de aslă4î, unde 

Avarii îşi avéu taberile loră în formă de inele.

Totă pe timpulă, în care Avarii ’şî estindă iflu- 

inţa loră asupra Daciei traiane, se mai întâmplă o in- 

vasiune, ce e dreptă mai puţină violentă decâtă cele de 

pănă acum, dar totuşi fórte însemnată în ceea-ce privesce 

urmările ei. Acésta este invasiunea unei părţi însemnate 

din Slavii dela nordă, cari puşi şi ei în mişcare, suntă 

siîiţi a’şi căuta locuri de locuinţă în părţile mai sudice 

ale Europei. Cete numeróse din Slavii aceştia întră in 

regiunile locuite astă4i de Români şi găsindă o mulţime 

de ţinuturi lipsite de locuitori, séu de totă puţină împo- 

porate, hotărescă sé se aşeze aici şi sé íncépá a cultiva 

din nou câmpiile din jurulă şi din mijloculă Carpaţiloră 

sudă-osticî, care remăseseră de atâta vreme părăginite.

Slavii, despre care e vorba, se amalgamézá mai 

târ4iu cu poporulă română, şi aşa numai ne putemă es- 

plica, cum o mulţime de cuvinte ca d. e. bradă, gardă, 

grapă, glodă, o mulţime de numiri ca d. e. Dâmboviţa, 

Ialomiţa, Moldova, Prahova, Bistriţa ş. a., tóté de origine

slavică s’au putută încetăţeni în limba pe care o vor

bimă. Prin urmare, începândă de pe la jumétatea vea

cului ală 6-lea se mai adaugă pe lângă elementele cele 

vechi, din care se alcătuesce poporulă nostru românescă, 

încă ună factoră destulă de însemnată, elementulă sla

vică. Cu tóté acestea ínsé poporulă nostru totă poporă 

de viţă latină rémáne, deórece elementulă precumpénitoa 

este celă română, după cum uşoră se póte dovedi din 

graiulă nostru.

După nimicirea imperiului Avariloră ceriulă se mai 

limpe4esce, invasiunile începă a mai înceta, pericolele 

se mai împuţinâză şi în chipulă acesta cetele de Români 

refugiate în creerii Carpaţiloră începă a resufla mai li 

beră, începă a mai eşi la ivélá, începă a ocupa din nou 

unele din ţinuturile părăsite de atâta vreme. Este pro

babilă că de pe la anulă 800 încoce, Românii se con- 

stituescă în mici stătuleţe şi începă a duce o viaţă mai 

regulată decâtă cea de până acum. Celă puţină la sfâr- 

şitulă vécului ală nouélea, când ocupară Ungurii locurile 

în care se află ei până în 4iua de astă4i esistau în par

tea de susă a Daciei, după cum mărturisesce chiar unulă 

dintre vechii loră cronicari, următorele 3 state românescî: 

statulă lui Mariotă în ţinutnlă Crişului, statulă lui GladQ 

séu Claudiu în ţinutulă Timişului şi statulă séu ducatulă 

lui Geliu în partea nord-vestică a Ardélului.

Amă pomenită despre Unguri. Se vedemă ínsé de 

unde vine poporulă acesta şi cum ajunge elă tocmai prin 

regiunile locuite de Români?

Şi Ungurii suntă ună poporă asiatică, înrudită cu 

Hunii, Avarii şi Bulgarii, despre cari din urmă n’amă 

avută ocasiune a face amintire până acuai, dară despre 

cari ne putemă însemna, că pe la venirea Unguriloră

în ţinuturile din apropierea Carpaţiloră se aflau în pe

ninsula balcanică şi formau împreună cu Românii din 

Dacia lui Aureliană ună regată puternică, care mai târ- 

4iu avea sé se ridice la mare însemnătate.

Pe la anulă 830 părăsescă compatrioţii noştri de 

acum ţinuturile de lângă rîulă Volga, în care se aflau 

în timpulă din urmă şi ocupă loculă dintre rîurile Bugă 

şi Şiretă, de unde începă a face invasiunî de prădare 

în ţările de prin împrejurime. VS4endă ínsé, că aicea 

nu suntă siguri, de óre-ce erau necontenită atacaţi de 

Bulgari şi de Peceneghî, se ridică cu toţii şi o iau pe 

lângă Carpaţi în susă până ajungă la isvórele rîului Tisa, 

pe unde întrară sub conducerea comandantului loră Ar- 

padă în ţâra numită pe timpulă Romaniloră Panonia, pe 

care o ocupă definitivă.

Din Panonia îşi índréptá apoi Ungurii privirile spre 

résárita, unde se aflau micele principate române. Gladă 

şi Mariotă, cărora le era peste putinţă sé se ímpotrivéscá 

numeróselorü cete conduse de Arpadă, trebue sé recu- 

noscă supremaţia maghiară. Geliu, ducele părţii de mia4ă- 

nópte a Ardélului, caută a resista Maghiariloră conduşi 

de Tuhutum, cari voiescă sé cuprindă şi partea acésta 

a pământului românescă, dar înzadară. Elă e învinsă 

şi ucisă, eră locurile stăpânite de elă suntă cuprinse de 

noii veniţi. Dominaţiunea maghiară se îniinde din 4*

4i totă mai multă, până când în fine íntréga Daciă su- 

periórá cade în mânile loră. Numai Românii din Ţâra 

Oltului şi cei din Maramurâşă îşi pástrézá câ!ă-va vreme 

óre-care independenţă şi de aici avea sé se dea impulsă 

mai târ4iu la înfiinţarea princ-ipateloră Muntenia şi Mol

dova, care astă4i tormâză împreună regatulă României. 

Cu acésta istoria Româniloră păşesce într’o nouă faşă.



Nr. 33. GAZETA TRANSILVANIEI 1885.

Cursulă la bursa de Vlena
din 21 Februarie st. n. 1885.

Rentă de aurii 4°/0 . . . 98.55 
Rentă de hftrtiă 5»/0 . . 94.15 
Imprumutulii căiloră ferate

u n g a r e ......................  147.40
Amortisarea datoriei căi- 

lorii ferate de ostii ung.

(1-ma emisiune) . . . 99.20 
Amortisarea datoriei căi- 

iorfl ferate de ostii ung.
(2-a emisiune) . . . .121.75 

Amortisarea datoriei căi- 
lortl ferate de ostu ung.

(3-a emisiune) - . . . 108.80 
Bonur! rurale ungare . . 102.80 
Bonuri cu cl. de sortare 1C2.50 
Bonuri rurale Banat-Ti-

m i ş i i .......................... 102.—
Bonuri cu cl. de sortarel02.— 
Bonuri rurale transilvane 102.25

Bonuri croato-slavone . . 
Despăgubire p. dijma de

vinii ung.......................
Imprumutulii cu premiu

ung................................
Losurile pentru regularea 

Tisei şi Segedinului 
Renta de hărtiă austriacă 
Renta de arg. austr. . . 
Renta de aurii austr. . . 
Losurile din 1860 . . . 
Acţiunile băncel austro-

ungare .......................
Act. băncel de creditii ung. 
Act. băncel de creditii austr. 
Argintulii — . — GalbinI

îm părătesc!...............
Napoleon-d’o r I ...............
Mărci 100 împ. germ. . . 
Londra 10 Livres sterlinge

102.

118.70

11880
83.65
84.05

107.25
138—

866.-
315.75
305.—

5.81 
9.80 Va 
60.50 

124.35

B ursa  de BucurescÎ.

Renta română (5°0). . .
Renta rom. amort. (5°/0) .

> convert. (6%)
împr. oraş. Buc. (20 fr.) .
Credit fonc. rural (7%) .

» „ » (5°/o) •
» » urban (7%) .

, (6%) •
> (5%)

Banca naţională a României 
Ac. de asig. Dacia-Rom. . 

c » » Naţională
A u r ă .............................
Bancnote austriace contra aurii

Cursulu pieţei Braşovil
din 23 Februarie st. d. 1885.

vênd. Bancnote românesci . . . . Cump. 8 85 Vênd. 8.88

Argint românesc . . . . . » 8 70 * 8.75

- Napoleon-d’o r î ................ . » 9.78 » 9.80

- . . » 10.98 » 11.—

- . . » 9.98 » 10.—
— . . » 5.70 » 5.76

Scrisurile fonc. >Albina« . . » 100.50 » 101.-

_ _ _ Ruble Rusesci................ . . » 129.— » 130.—

- Discontulü » . 7— 10 °/o pe anü.

Numere singuratice din „Gazeta Tran
silvaniei“ se potu cumpăra în tutunge
ria lui I .  Cîross.
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Mersulü trennrilorà
pe linia I*r)-<i«‘alît-Kii<lnp<‘w(a şi pe linia Teiusa-Aradfi-Büdapesta a Ciliéi ierat« orientale (le stata reş. Ting.

Predealu-Bndapesta Budapesta—I*redealii

Trenü
accelerat

Trenű
de

persóne

Trenü
omnibus

Trenü
de

persóne

Trenü
de

persóne

Trenü
omnibus

Trenü
accelerat

Trenü
omnibus

BucurescÎ 7.15 ___ __ __ Viena 8.25 8.35 3.30 8.00
Predealu 1.09 -- -- 9.50 Budapesta 8.00 6.55 9.45 2.47
Timişă 1.33 -- -- 10.15 Szolnok 11.24 10.55 12.18 6.36

Braşovă ( 2.06 ■— -- 10.50 P. Ladány 2.01 2.04 1.59 10.09

? ( 2.16 6.30 5.45 Oradea mare > 4.11 5.13 3.20
Feldióra 2.44 7.09 6.28 ( 4.21 9.37 3.25
Apatia 3.03 7.41 7.07 Várad-Velencze 4.29 9.45 —
Agostonfalva 3.18 8.09 7.42 Fugyi-V ásárhely 4.40 9.59 —
Homorodü 3.51 8.53 8.51 Mezö-Telegd 5.02 10.28 3.56
Haşfaleu 4.51 10.18 10.52 Rév 5.46 11.41 4.31
Sighişora 5.11 10.55 11.56 Bratca 6.09 12.15 —

Elisabetopole 5.39 11.36 12.43 Bucia 6.28 12.48 —

Mediaşii 6.00 12.11 1.23 Ciucia 6.52 1.48 5.28
Copsa mică 6.29 12.35 2.07 Huiedin 7.32 3.21 6.01
Micăsasa — 12.54 2.27 Stana 7.51 3.54 —

Blaşiu 7.02 1.29 3.06 Aghiriş 8.12 4.34 —
Cráciunelü — 1.45 3.22 Ghirbéu 8.24 4.52 —

Teiusü 7.38 2.26 4.15 Nedeşdu 8.38 5.11 —

Aiudü 7.55 2.48 4.44 8.57 5.40 7.08
Vinţulii de süsü — 3.12 5.10 9.23 6.00 7.18
Uióra — 3.19 5.19 Apahida 9.50 6.29 —

Cucerdea 8.24 3.36 5.47 Ghiris 11.15 8.14 8.29
Ghirisü 8.48 4.10 6.38 Cncerdea 12.04 9.49 8.53

Apahida — 5.39 8.51 Uióra 12.12 9.58 —

™ • ( dúsra /
10.08 559 9.18 Vinţulii de süsü 12.19 10.07 —

’ ( 10.18 6.28 8.0C Aiudü 12.45 10.42 9.17
Nedeşdu — 6.54 8.34 Teiuşfi 1.15 11.32 9.40
Ghirbéu — 7.10 8.59 Cráciunelü 1.44 12.03 —

Aghirişii — 7.25 9.35 Blaşti 2.00 12.24 10.12
Stana — 7.49 10.16 Micăsasa 2.34 12.43 —

Huiedinü 11.33 8.11 11.04 Cop şa mică 2.52 1.22 10.45
Ciucia 12.06 8.52 12.17 Mediaşă 3.27 2.24 11.07
Bucia — 9.11 12.47 Elisabetopole 4.01 3.06 11.29
Bratca — 9.29 1.21 Sigiş0ra 4.50 4.17 12.15
Rév 12.25 9.52 2.05 Haşfaleu 5.08 4.51 12.30
Mező-Telegd 1.11 10.27 3.08 Homorod 6.47 7.07 1.32
Fugyi-V ásárhely — ■ 10.46 3.39 Agostonfalva 7.36 8.10 2.04
Yârad-Velinţe — 10.56 3.55 Apatia 8.09 8.46 2.24

A ,. ( 1.49 11.04 4.06 Feldióra 8.41 9.20 2.44
Oradia-iaare ^

1.54 11.14 7.30 9.20 10.15 3.15
P. Ladány 3.14 1.47 11.05 Braşovă > — 6.00 3.25
Szolnok 5.10 4.40 2.37 Timişu — 6.57 4.03

Bada-pesta 7.30 7.44 6.40 Predealu — 7.32 4.28

Viena 2.00 6.20 2.00 BucurescÎ 10.25

Nota: Órele de nópte suntö cele dintre liniile gróse.

Teinşft-Aradii-Bii (lapesi a

Teiuşft
Alba-Iulia 
VinţulCi de josü 
Şibotii 
Orăştia
Simeria (Piski) 
Deva 
Branicîca 
Ilia
Gurasada
Zam
Soborşin
Bërzova
Conopü
Radna-Lipova
Paulişii
Gyorok
Glogovaţii

Aradü
Szolnok
Budapesta
Viena

Trenü de 
persóne

Trenü
omnibus

2.39

3.40 
4.04 
4.35 
5.02 
5.44
6.05
6.34
7.01
7.15
7.49
8.32
9.19
9.40

10.16
10.32 
10.48 
11.17
12.32 
12.00
4.00
7.44

6.20

9.50
10.42 
11.09
11.43 
12.13
1.22
1.48 
2.21 
2.54 
3.09
3.48 
4.37 
5.30 
5.58
6.38

6.56
7.15
7.48
8.05
8.45
2.10

6.40

Trenü
omnibus

8.20
9.10

B udapesta-A rad fi-T e iuşii.

8.24
8.41
9.01
9.30
9.45
6.10
7.27

Aradft-Timiş6ra

Arad ii
Aradulü nou
Németh-Ságh
Vinga
Orczifalva
Merczifalva
Timiş6ra

Trenft
omnibus

6.00
6.26
6.51
7.28
7.49
8.09
8.58

Trenü de 
persóne

12.30
12.54
1.19
1.50
2.12
2.30
3.15

Timiş0ra-Aradü

Timísóra
Merczifalva
Orczifalva
Vinga
Németh-Ságh 
Aradulö nou 
Aradü

Trenü de 
persóne

12.25
1.16
1.34
2.04
2.25
2.54
3.10

Trenü
omnibus

5.00
5.56
6.16

6.50
7.11
7.44
8.00

Viena
Budapesta
Szolnok

Aradü

Glogovaţti
Gyorok
Paulişii
Radna-Lipova
Conopü
Bérzova
Soborşin
Zam
Gurasada
Ilia
Branicïca
Deva
Simeria (Piski)
Orăştiă
Şibotfi
Vinţultt de josü
Alba-Iulia
Teiufü

Trenü de 
persóne

8.25
8.00

11.14
3.35
4.00
4.16
4.47
5.02
5.25
5.57
6.18
7.11
7.48
8.22
8.40
9.02
9.32

10.12
10.47
11.14
11,46
12.21
12.53

Trenü
omnibus

8.35
6.55

12.28
5.30
6.20
6.39
7.19
7.39 
8.11 
8.49 
9.18

10.27 
11.18
11.57
12.27
12.57
1.45 
2.58
3.46
4.20 
5.06
6.15

7.00

Sisnerla (Piski) Petroşeni

Simeria
Streiu
Haţegti
Pui
Crivadia
Baniţa
P etroşeni

Trenü
omnibus

3.08
3.45
4.33
5.19
6.05
6.43
7.00

Petroşeni—Simeria

Petroşeni
Baniţa
Crivadia
Pui
Haţegtt
Streiu

Simeria

Trenü
omnibus

8.56
9.37

10.09
10.48
11.26
12.06
12.37

Tipografia ALEXI, Braşovii,


